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M191: Schlierbacher Psalmenfragmente

[..][...] vn- zvov’siht vnser biete wuocher
tvgende vn- manecvaltige vns vnd’digvnge
werden getrostet . BRister gotes mertin

hirte erwelter bit fvr vns got . Bete

fvr vns saeliger martine . Daz wirdec wir werden
gemachet der geheize cristes .

Got der bescowest wande von decheine

vnser tvgende ensten mvgen verlich

gnaediger daz der vnd’kvmvnge des

saeligen mertines des bihtaegaers dines vn-
rihtaers wider alle wid’waertige

gemant werden . Kvm vzerweltiv mine vn- sezze
an dich stvol minen wande gerte

kvnech bilde dinez . vhilfet si got

antlvzze sine- . Got in mittem niht beweget wirt
Antlaz vns

herre geren wir saeligiv Margarete

martirri-ne maget div an weine .

div dir liep alzowes vz stvnt

vn- von garnen der kvose vn- diner beten][...][...]
[.][..] wort sin . Berge vn- alle

bvhele . Holz berhaft vn- alle

zederbovme . Tier vn- alle vihe

slangen vn- vogele geviderte . Kvnege

erden vn- alle Ivte fvrsten

vn- alle rihtaere erden . Ivngelinge

vn- maegde alte mit ivngeren

loben namen herren wande

gehohet ist name sin eines .

Biehte sin vber himel

vn- erden . vn- erhohet horn

Ivotes sines . Gesanc allem heilige-

sin svnen Israel lvte nachende

im . Singet herren

gesanc nvwez . lop sin in

kierchen heiligen . Frowet sich

Israel an im der machete in vn- tohter

Zion scherzent in kvnege sinem . Loben
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namen sin in chore in

tympan vn- saltern singent [...][...] [...][..]
d” werlte . Segenen wir vater vn- svn

mit heilige- geiste . Loben wir vn- vberhohen
wir in in die w’lt .

Gesegenet herre

got Israel wande er wisete

vn- tet erlosvnge volckes

sines . Un- vf rihte horn heiles

vns in hvose David kindes sin .

Alse koset ist dvrch mvnt heiligen die

von werlte sint wissagen sin .

Heil von vienden vnsern vn- von hant

aller die hazzeten vns . Ze tvnne
barmherze mit vaeteren vnsern

vn- gehvogen vrkvndes sines heilige- .
Reht gesworn daz swur ze

Abraham vater vnserm ze gebene

sich vns . Daz ane vorhte von hant
vienden vnsern erloset dienen

im . In heilecheite vn- rehte

vor im allen tagen

[..][...] wisete vns vf gende hohe . Erlvohte
den die in der vinster vn- in m scaten

des todes sizzent ze berihtene

fvoze vnser an wec des frides .

Oberste erlosers merie dv gebaere cristen
vnd’kvm fvr vns .

Heil Merie gnade- vol herre mit dir . Gesegenet
dv vnd’ wiben . Vn- gesegenet brvht
bvoches dines . Also mirre vz erwelte smac
gebe semfte . Herre erhore gebet

minez . Vnde rvof miner zv dir kvme . biten wir .
Salcke diener geren wir

herre missetat begip daz . die dir

gevallen von getaten niht tvgen wir

mvter svns dines herren vnser
vnderkvmegvnge werden geheilet . Dvrch herre-
vnseren iesvm cristen svn dinen der

mit dir lebet vn- richeset got dvrch

alle werlt der werlte
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